PROTOCOLO DE COOPERACAO

EM ATIVIDADES DE PRO BONO

entre

Sociedade Portuguesa de Disfungdo Temporomandibular e Dor Orofacial

Vieira de Almeida & Associados, Sociedade de Advogados R.L.

Lisboa, 27 de Novembro de 2015
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Entre:

1. SOCIEDADE PORTUGUESA DE DISFUNCAO TEMPOROMANDIBULAR E DOR OROFACIAL,
associagdo cientifica, sem fins lucrativos, pessoa coletiva nimero 513293817, com sede em
Lisboa, na Travessa das Galinheiras, n° 5, Belém, neste ato representada por Jilio Ramalho da
Fonseca, na qualidade de Vice-Presidente, ¢ por Gabriela Soares Videira, na qualidade de

Secretaria-Geral, adiante designada por “SPDOF”;

2. VIEIRA DE ALMEIDA &ASSOCIADOS, SOCIEDADE DE ADVOGADOS RL, pessoa coletiva
numero 503794619, registada na Ordem dos Advogados sob o numero 65/96, com sede em
Lisboa, na Avenida Eng. Duarte Pacheco, n.° 26, neste ato representada pela Margarida Couto,

na qualidade de Socia, doravante designada por “VdA™;
Em conjunto, serdo designadas por “Partes”.
CONSIDERANDO QUE:

A. A SPDOF ¢ uma organizagdo que tem como finalidade promover o desenvolvimento do
estudo e intervencgéo na Disfun¢do Temporomandibular (DTM) e Dor Orofacial (DOF) ao

servico da saude da populagio portuguesa;

B. No ambito do seu programa de Responsabilidade Social, a VdA tem estado envolvida, de
forma crescente, em diversas atividades de Pro Bono, pretendendo desta forma dar resposta ao
imperativo €tico e social de contribuir para um melhor acesso a justica e a servigos juridicos

de qualidade por parte daqueles que ndo podem suportar os custos de tal acesso;

C. A VdA pretende contribuir para o sucesso das iniciativas da SPDOF, através da prestacio de

servicos juridicos de forma nao remunerada;
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E reciprocamente acordado e livremente aceite o presente protocolo de cooperagdo constante

(doravante “Protocolo™), o qual se regera pelas clausulas seguintes:

1. Servicos Juridicos

.1 Pelo presente Protocolo, ¢ nos termos e condigdes nele previstos, a VdA compromete-se a
prestar & SPDOF, de forma nao remunerada, servicos de consultadoria juridica, contratos ¢

outros instrumentos relativos a estes documentos.

1.2. Os servigos juridicos a prestar pela VdA (doravante “Servigos Juridicos™) compreendem as

seguintes atividades:

(a) Assessoria juridica em projetos que a SPDOF desenvolva no dmbito da prossecucado
dos seus fins, incluindo elaboracio de pareceres, contratos € outros instrumentos

relativos a estes documentos;

(b) Assessoria juridica na elaboragdo de pareceres sobre propostas de alteragdes

legislativas e/ou regulamentares com impacto na atividade levada a cabo pela SPDOF.

1.3: Os Servigos Juridicos serio prestados no ambito das areas de pritica em que a VdA
desenvolve a sua atividade, e apenas destas, ficando assim excluida do presente Protocolo,
nomeadamente, a prestagio de quaisquer servigos em matéria de direito da familia, direito
das sucessdes, direito penal ndo econdmico ou outras em que a VdA ndo disponha de

especializagio adequada.

1.4. A VdA compromete-se a prestar os Servigos Juridicos de acordo com elevados critérios e
niveis de qualidade e profissionalismo, a disponibilizar os meios técnicos ¢ humanos
necessérios para a prestacio dos servigos e a observar todas as disposicoes legais,

regulamentares e deontologicas aplicaveis a prestag&o dos Servicos.

145, Fica expressamente excluida do dmbito deste Protocolo a prestagdo de servicos juridicos

relacionados com o acompanhamento de processos judiciais.

1.6. A selecio dos advogados que prestardio os Servigos Juridicos, objeto do presente Protocolo,

serd efetuada pela VdA, sob sua inteira responsabilidade.

L7 Todos os pedidos de apoio juridico no &mbito do presente Protocolo deverdo ser remetidos,

por escrito, 2 VdA, com uma antecedéncia minima de 10 (dez) dias uteis relativamente ao
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prazo em que pretenda ver concluidos os Servigos Juridicos, ¢ de 20 (vinte) dias uteis

quando o grau de complexidade dos mesmos o justifique.

A SPDOF devera fornecer e disponibilizar toda a documentagdo, informagdo ou apoio
técnico necessario para um acompanhamento adequado por parte da VdA do assunto a que

os Servigos Juridicos digam respeito.

Apods a recegio do pedido de apoio juridico nos termos do numero anterior, a VdA analisara
o mesmo para efeitos de enquadramento no presente Protocolo, atendendo ao tipo de

assessoria pretendida, perfil da entidade, capacidade de resposta e disponibilidade de equipa.

Caso se verifique que o pedido solicitado nos termos dos ntiimeros anteriores ndo se enquadra
no ambito do presente Protocolo, a VAA notificard a SPDOF no prazo maximo de 5 (cinco)

dias apos a rececéo do pedido.

Os servicos objeto do presente Protocolo sdo destinados exclusivamente a SPDOF nio

podendo ser prestados a favor dos seus colaboradores.

Valorizacio

Os servigos objeto do presente Protocolo serdo prestados pela VdA, a titulo gratuito, até ao

limite anual de 500 (quinhentas) horas anuais.

A SPDOF, em beneficiando de Servicos Juridicos, entregard, em Janeiro de cada ano, &8 VdA
os documentos fiscalmente relevantes para efeitos de deducdo fiscal, quando aplicavel,

relativamente a prestacdo de servigos gratuita ocorrida no ano anterior.

A SPDOF desde ja autoriza a VdA a divulgar a celebragdo do presente Protocolo, quer para
efeitos de comunicag@o interna, quer no dmbito das acdes de divulgacdo das atividades de

Pro Bono e Responsabilidade Social da VdA que eventualmente sejam levadas a cabo.

Coordenadores

Cada uma das Partes designard um coordenador, devendo comunicar, por escrito, a sua

designacio ou substitui¢fo a outra parte.
Para os anos de 2015 e 2016 sdo designados os seguintes coordenadores:

(a) VdA —Margarida Couto
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(b) SPDOF — Gabriela Soares Videira

Os coordenadores sio responsaveis pelos contactos entre as Partes € pela gestdo da relagdo

de colaboragio estabelecida ao abrigo do presente Protocolo.

Conflitos de Interesse

A VA poders, de acordo com o seu livre e exclusivo arbitrio, recusar a prestagio de
qualquer servigo sempre que considerar que existe ou podera existir um conflito de interesses

com outro assunto que esteja a ser acompanhado pela VdA ou com outro cliente da VdA.

Confidencialidade

As Partes obrigam-se a manter em confidencialidade toda informagéo trocada ao abrigo do
presente Protocolo que seja marcada como “Confidencial” (doravante “Informagdo
Confidencial™), exceto na estrita medida do necessario para efeitos do cumprimento de
disposi¢des legais, ndo a podendo, designadamente, copiar, reproduzir, distribuir, ceder,

comunicar ou revelar a terceiros, direta ou indiretamente.

As Partes obrigam-se, ainda, a assegurar a confidencialidade da Informagdo Confidencial por

parte dos seus colaboradores.

A Informagio Confidencial niio poderé ser utilizada, total ou parcialmente, sendo nos termos

e no ambito do presente Protocolo.

O termo do presente Protocolo ndo prejudica a manutengdo das obrigagbes de

confidencialidade nele previstas.

Cessio da posicio contratual

A posi¢io contratual de cada uma das Partes no presente Protocolo, e os direitos ¢
obrigagdes que dele emanam, nfo poderdo ser cedidos total ou parcialmente por qualquer das

Partes, sem a autorizacdo prévia, expressa e escrita da outra.
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Vigéncia
O presente Protocolo ¢ valido por tempo indeterminado, produzindo efeitos a partir da data

da sua assinatura.

Qualquer uma das Partes podera denunciar o presente Protocolo, por carta registada com
aviso de rececdo dirigida a outra Parte, com a antecedéncia minima de 30 (trinta) dias

relativamente 4 data em que a dentncia produzira efeitos.

Resolucio

Qualquer das Partes pode resolver o presente Protocolo em caso de incumprimento grave ou
reiterado das obrigacdes de outra parte ou a que outra parte esteja sujeita no ambito do
presente Protocolo ou de alteracdo substancial das circunstincias, nos termos dos nimeros

seguintes.

A Parte que pretender resolver o presente Protocolo deverd notificar a outra, mediante carta
registada com aviso de rececio, de tal intencfo, concedendo & parte incumpridora um prazo
nio inferior a 60 (sessenta) dias para sanacdo do incumprimento, caso este seja sanavel, ou

indicando a modificac¢do pretendida ao presente Protocolo.

Nio sendo a modificagéo pretendida aceite ou o incumprimento em causa sanado no prazo
referido no nimero anterior, poderd, entéo, a parte cumpridora resolver o presente Protocolo,
através de carta registada com aviso de recegdo enviada com antecedéncia de, pelo menos,

10 (dez) dias uteis, relativamente a data de produgéo de efeitos desta resolugio.

Comunicacdes

Salvo quando forma especial for exigida no presente Protocolo, todas as comunicagdes entre
as Partes relativamente a este Protocolo devem ser efetuadas por escrito, mediante carta,

correio eletronico ou telefax, e dirigidas para os seguintes enderecos e postos de recegéio:

{a) . SFBOF
A/C: Gabriela Soares Videira
Travessa das Galinheiras, n°5, Belém

1300-265 Lisboa



Endereco de correio eletrénico: gabrielapsv@yahoo.com

(by VdA
A/C: Margarida Couto
Av. Duarte Pacheco, 26
1070-110 Lisboa

Endereco eletrénico: MC@vda.pt

9.2. As Partes devero informar-se mutuamente sobre qualquer alteragdo dos contactos referidos no

numero anterior.
Lisboa, 27 de Novembro de 2015

Pela SPDOF
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Jﬁllf/ Ramalho da Fonseca

Gabriela”Soares Videira

Pela VdA

Margarida Couto




